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HISTOIRE !
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,_f ' DU PRECEDENT ECRIT®

E ne paclerai point ici du sujet, ni de objet, nide Ia
“_. forme de cet Ecrit. C'est ce que i fait dans 'avant-

propos qui le précéde. Mais jo diral quelic étoit sa
desttnation, quelle 2 été sa detinde, et pourquol cetie

ic se trouve ici (§). : .
m—o m’étois occupé dumant quatre ans de ces dialogues

geé le serrement de coour qui fe me quittoit poiat
e ¥ travaillant, et je touchois i la fin de cetre dou-
louseuse tiche, sans savoir, sans manmmn_wu comment en
pouvoir faire usage et sans me resoudie sur e que je ten-
wrois du moins pour ccla. Vinpr ans d’cxpérience
wavoient appris quelle droituce et guelle fidélité je
. ; vois attendre de ceux qui m’catouroiént sous le nom
" | damis®. Frappé surtout de l'insigne duplicité de Duclos,
| que j'avois esrimé au point de lui confier hes Confessions®,
ferqui du plus sacré dépor de Pamitié n’avoir fait qu'un
inftroment d’imposture et de trahison, gue pouvois-je
attendre des gens qu’on aveit mis autour de moi depuis
¢ tems-13 et dont toutes les B»aﬁnﬁn-wwauwnnonmo_nbn

dchirement les intentions (¢) ? Leur confier mon manu-
scrit m*étoit aurre chose que vouloir e remetire moi-mérmne
i mes persecutsurs, et la maniére dont jférois enlacé ne
me laissoit plus fe moyen d'aborder personne autre,
Dans cette situation, trompé dans tous mes choix
#t ne trouvant plus que perfidic et fausseté parmi les
bommes, mon ame exaltée par le sentiment de son inno-
wnee et par ceiui de leur iniquité s’¢leva par un élan
jisqu’au stége de tout ordre et de toute vérité, pour y
 chercher les ressources que je n'avois plus ici bast. Ne
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pouvant plus me confier & avcon homme qui ac me!

trahit, je tesolus de me confier uniquement i la provi.|
dence et de remetire 4 clle seule Pentiére disposition du'

n_mwon que je desirois laisser en de surcs mains (2).

"imaginai pour cela de fairc une copic au net de cot
€erit er de la déposer dans une Eglise sur un autel, et :
pour rendre () cette démarche aussi solennelle qu'il étoit ;|
wm.mum_u_n. je choisis I¢ grand Autel de I'Eglise de notte |

r tout ailleurs mon dépot |
seroit plus aisement caché ct détourné par les Curés ou
les Moines, et tombetait infailliblement dans les maing :
de mes ennemis!, au lieu qu’il pouveit arriver que le
bruit de cette aftion fit parvenit mon manuscrit jusques |

- sous les yeux du Rei (d); ce qui étoit tout ce que j'avois -
) wmamnn_..SmnmEmmEoBEn.nﬂA&:n_uougmn?Epw

me, jugeant que (¢)

arriver en m'y prenant de toute autre fagon. .

i Tandis que je travaillois & transerire an net mon écrit]

¢ je méditois sur les moyens d'executer mon projet, s .
- qui n'éroir pas fort facile et surtout pour un homme
aussi timide que moi. Je pensai quiun samedi, jour
auguel toutes les semaines on va chanter devant Pautel de

| rotre Dame un mottet durant lequel le Cheene relte |y

| vuide (f), seroit le jour o jaurois le plus de facilité &’y
| entrer, d’arriver jusqu’a Autel et &'y placer mon dépot,

I plusieurs fois de join en loin examiner Pétat des

et la disposition du Cheur er de ses avenues; car ce que
—-javois & redouter étoit d'éire retenu au passage, siir que
dés lors mon projet étoit :..bnm.nm. Enfin mon Manuscrit

| éuant prét, je Penveloppai, et

vante (g).

i’y mis la Suscription sui-

¥et qu
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» explication m’est refusée, toute Saac_nmn»mcn m'est
» je n’attends plus des hommes aigris par leur
»propre injustice qu'afironts, mensonges et trahisons.
-Wno&mgnn étemelle, mon scul espoir est en toi;
¥daigne prendre mon dépot sous ta garde et le faire
¥tomber en des mains jeunes et fidelles, qui le trans-
¥'mettent exempt de fraude 4 une meilledre generation;
s qu'elle apprenne en déplorant mon sort comment fut
»tmité par celle-ci un homme sans fiel et sans fard,
sennemt de Yinjustice, mais patient 4 I'éndurer, et qui
»jamais n'a fait, ni voulu, ni rendu de mal 4 personne.
» Nul n’a droit, je le sais d’es| un miracle, pas méme
sl'innocence opprimée et méconnue, Puisque tout doit
» rentrer dans Pordre un jous, il suffit d’artendre. 5i donc

+ » mon travail et perdu, §%il doit étre livréd mes ennemis
- Wet par eux détruit ou défiguré, comme Eela paroit iné-

aviuzble, je n'en compteral pas moins sur ton ceuvre,
»quoique jen ignore I'heure et les moyens, et apris
» avoir fait, comme je I’ai di, mes efforts pour y concon-

1 #1ir, jattends avec confiance, je me repose sur ta justice,

» ¢t me résigne 4 ta volontél, »

“:Au verso du titre et avant la prémiére page éroit écrit

Pour combiner plus surement ma démarche, .T:B ”mm..n_..: suit. j

1 . 1
.,.M.. Qui que vous soyez que le Ciel a fait Yarbitre de cet
» derit, quelque wsage que vous ayez résolu d’en faire,
M_m_._n opinion que vous ayez de 'Auteur, cet
» Autcur infortuné vous conjure mmn:cu entrailles

. »humaines et par les angoisses qu'il 2 souffertes en
... »Pécrivant, de n'en disposer qu'aprés lavoir 1o tout

.- »entier. Songez que cette grace que vous demande un

DEPOT REMIS A LA PROVIDENGE, S

« Proteltenr des opprimés, Dicu de justice et de
» véritd, regois ce dépot que remet sur ton Autel ot
» confie 4 ta providence vn Etranger infortuné, senk, sans

» appui, sans défenseur sur la terre, outragé, moqué,
_._ﬂ:ﬂm.. trahi de toute une génération, nwmnmwm ."_MM”W

i » quinze ans i I'envi de traitemens pires que la mort et
| » d'indignités inoufes jusqu'ici patmi les humains, sans
" # avoir pu jamazis en apprendre au moins la cause?, Toute

sceeur brisé de douleur, et un devoir d’équité que le
# Ciel vous impose®. » i

_. ar: | _ :
. g, Tout cela fait, je pris sur moi mon paquet, et j= me

rendis le samedi 24 fevrier 1776 sur les deux heures 2

‘Nétve Dame dans l'intention d'y présenter le meme jour

mon offrande (2). i
aJe voulus entrer pa¢ une des portes hiterales par
hquelle (¥) je comptois penetrer dans Ie Choent. Sorpris

de la trouver fermée (c), j"allai passer plus bas par I'antre
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porte laterale qui donne dans Ja nef. En entrant, ma
yeux furent frappés d'une grille que je n’avois jamas
remarquée et qui séparoit de Iz nef 1a partic des bas-coté

ui entoure le Chaour (o). Les portes de cette grille drojed
Mnn:&nm. de sorte que cette partie des bas-cotés dont &
viens de parler étoit vuide et qu'il m’étoit impossibi
&'y penetrer (5). Au moment ou j'appergus cette gl
je us saisi d’un vertige comme un homme qui tombe o
apoplexie, et ce vertige fut suivi d’un bouleversemen

ans tout mon étre, tel que mn ne me souviens pas d'al
avoir éprouvé jamais un paxcil (7). L'Eglise me parut avok
tellement changé de face (J) que dourtant si 'étois bia] .
dans Notre-Dame, je cherchois avec effort 3 me recor
noitre et 3 micux discerner (¢} ce que je voyois'. Depuis
trente six ans que je suis A Pacs, j’¢tois venu fort souven
et en divers tems 4 Nowe Dame; j"avois tovjours va
passage autour du Cheeur ouvert et libre, ct je 0’y avoil

-méme jamais remarqué ni grille ni porte autant qud)

put m'en souvenir (f). D'autant plus frappé de e
obstacle imprévu que je n’avois dit mon projet 3 per
sonne mhv. je crus dans mon prémier transport voir con-
courir le Ciel méme i V'ouvic diniquité des hommes o
le murmure d'indignation qui m'échappa ne pent étwe
congu que par celui qui sauroit se metere & ma place, oi
éxcusé que par celui qui sait lire au fond des coeus.

Je somis rapidement de cette Eglise, résolu de oy
rentrer de mes jours, et me livrant 3 toute mon agitation,
je courus tout le reste du jour, errant de toutes parts sans
savoir ni ou j'¢tois ni ou j'allois, jusqu'i ce que, o'en
pouvant plus, la lassitude et la nuit me forcérent n_am
rentrer chez moi rendu de fatipue (4) et presque hébé
de douleue®.
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: Ceute idée me suggerz unc nouvelle tenfative dont

jattendis plus d’effer. Ce fur d’écxire une espéee de billet

circulaive addressé i la nation frangoise, d'en faire ph-
sieurs copies et de les distribuer aux promenades et dans
les rises aux inconnus (5) dont la physionomic me plairoit
le plus. Je ne manquai pas d’argumenter 2 ma maniére
on%msnmnn (¢) en faveur de cette nouvelle résolution. On

ne me laisse de communication me disois-je qu'avec des .

gens appostés par mes perséenteurs, Me confier 4 quel-
qu'un qui m'approche n'est autre chose que me confier
4 enx. Du moins parmi les inconnus il sen peut troover

qui soient de bonne foi : mais quiconque vient chez moi -

n" ua.mnan qu’i mauvaise intention; je dois Etre sur de

Je s done mon petit dcrit en forme de billet et eus
la patience d'en tirer ua grand nombre de copics. Mais
pour ea faire la disiribution, j*éprouvai un obstacle que
|e W’avois pas prévi, dans le refus de le recevoir par ceux
2 qui je ke présentois. La suscription étoit, A fant Fran-
fois aimant encor bz juifice et la véritP, Je n’imaginols pas
que sur cetre adresse aucnn Posit refser (d); prosque
aucun ne l'accepta. Tous aprds avoir 1a Faddresse me
déclarérent avee une inpenuité qui me fit rire au milien
de ma douleur qu’il ne s'adressoit pas 4 eux. Vous avez
raison, leur disois-je en le reprenant, je vois bien que je

m'étois trompé. Voila fa scule parole franche que depuis

quinze ans j"aye obtenue d’aucunc bouche frangoise.
Econduit aussi par ce cétd, je ne me rebutai pas encore.
m.nnﬁoqnm des copies de ce billet en reponse 4 quelques
ettres d’inconnus qui vouloient A toute force venir chez
moi (£), et je crus faire merveilles en mettant an prix
d’une réponse decisive 4 ce méme billet "acquiescement
i leur fantaisie?. Pen remis denx ou teojs aurres aux ner
sonnes qui m"accoftoient ou qui me venoient voir, Mais
tout cela ne produisit que des réponses amphigouriques!
¢ normandes qui m'aiteftoient dans leurs Auteurs une

fausseté i toute épreuve. R
4 Ce dernier mauvais sucgés, qui devoit mettre le comble
"1 mon desespoir, ne m*affefta point comme les préeedens.
- En m'spprenant quc mon 301t €I0IT Sans ressources il
mapprit 2 ne plus Jutter contre la nécessité, Unpassage de
PEmzlz que je me mappellai me fir rentrer en moi-méme
¢ m’y fit trouver ce que j'avois cherché vainement 2u
dehors?, Quel mal t'a fait ce complot ? Que a-t-il oté
" de toi ? Quel membre t'a-t-il muiilé ? Quel crime a-t-1
hit commettre ? Tant que les, hommes n’atracheront
pas de ma poittine le ceur qu'elle enferme pour y sub-
" gituer, moi vivant, celui d’un malhonnéte homme, ¢n
of pourront-ils altéter, changer, detériorer mon étre ?
ﬁ auront beau faire un J. J. 4 leur mode, Rousseau
reftera toujours le méme en dépit deux. __

—_

—apprendee—de—ceux--qui_vous
. rendre un mortel malheurenx. I vous ont persuadé, je

i

COPIE ¥

DU BILLET CIRCULAIRE o
DONT IL EST PARLE DANS L’ECRIT PRECEDENT!,

A tout Frangoit aintant encor la juslice et la vérité, .

“m..?,zoomm ! Nation jadis aimable et douce, qu’dtes-
vous devenus? Que vous étes changés pour un
érranger infortuné, seul, 4 vorra merci, sans appui, sans
defensenr, mais qui n’en auroit pas besoin chez un peuple
juste; pour un homme sans [fard] et sans fel, ennemide
Finjusrice, mais patient 4 Pendurer, qui jamais o’a rait, ai
voulu, ni rendu de mal & personne, et qui depnis quinze
ans plongé, trainé par vous dans la fange de I'opprobre
ct de la diffamation, se voir, se sent charger a envi d'in-
dignités inouics jusqu’ici parmi les humains, sans avoir
_m.- Jamais en apprendre au moins la cause® | Clest donc
4 votre franchise, votre douceur, votre hospitalité ?
@m.ﬂnu ce vieux nom de Franes ; it doie trop vous faire
rougir, Le persecutenr de Job aurcit pu beaucou
ident?, dans Fant mw

n’en doute pas, ils vous ont prouvé méme, comme
et 3&0_._3 facile en se cachant de Paccusé, que je
méritois ces traitemens indignes, pires ceat fois que _»
mort. En ce cas, je dois me résigner; car je n'attends
ai ne veux d’eux ni de vous aucune grace; mais ce que je
veux ot qui m’'est di tout au moins, aprés une condanna-
tion si cruclle et si infamants, c’et qu'on m’apprennc
enfin quels sont mes crimes, et comment et par qui jai
éré jugst | D ,
Pourquoi faur-il quun scandale aussi public soit pout
moi seul un miftére impénétrable ? A quoi bon tant de
machines, de ruses, de trahisons, de mensanges pour
cacher au coupable ses crimes qu’il doit savoir mieuz
que personne §'il est veai qu'il les ait commis ? Que si,
pour des raisons qui me passent, persistant 3 m'oter un
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droit* dont on n’a privé jamais aucun criminel, vous
avez résolu d’abruver! le refte de mes tristes jours &'an-
goisses, de dérision, d’opprobres, sans vouloir que je
saiche pourquoi, sans daigner écoutcr mes griefs, mes
risons, mes plintes, sins me permettre méme de
patler**, 'éléverai au Ciel pour toute defense un coeur
sans fraude et des ‘mains pures de tout mal, lui deman-
dant, non peuple cruel, qu’il me venge et vous punisse
(Ah qu’il éloigne de vous tout malheur et toute erceur 1)
mais qu’il ouvre bientot 4 ma vieillesse un meilleur azyle
ol vos outrages ne m’atteignent plus?.

JIR.

P.5. Frangois, on vous tient dans uri délire qui_ne

‘eessera pas de mon vivant. Mais quand je o’y serai plus,

ue Iacgés sera passé?, ct que votre animosité, cessant

'étre attisée, fasssera Péquité naturelle pader & vos
ceurs, vous regarderez micux, je Pespére, 1 tous les
faits, dirs, éerits que I'on m’attribue en se;cachant de moi
trds soigneusement?, i tout ce qu'on vdus fait croire de
mon caraétére, i tout e quon vous [fait] faire par bonté
pour moi. Vous serez alors bien surpris! et, moins
contens de vous que vous ne Iétes, vous trouverez, j"ose
vous le prédice b lefture de ce billet plus interessante
qu'elle ne peut vous paroitre aujourdui. Quand enfin ces
Messieurs, couronnant routes leurs bontés, auront publié
b vie de Vinforiuné qu’ils avront fait mogtrir de douleur,
cette vie impartiale et fidelle qu'ils préparént depuis long-
tems avec tant de secret et de soinl, avant que d’ajouter
foi & leur dire et & leues preaves, vous nnnrn—.nrnnnr
je m'assure, 12 soutce de tant de zéle, le motif de tant de
peine, la conduite surtout qu'ils eurent envers mot de
mon vivant, Ces recherches bien faites, je consens, je ke
déclare, puisque vous voulez me jeger sans m’entendre,
que vous jugicz entre eux et moi sur leur propre produc
tion. .
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